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DOHODA
VO FORME VYMENY LISTOV
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A MAURICIJSKOU REPUBLIKOU
O PREDLZENI PLATNOSTI PROTOKOLU, KTORYM SA STANOVUJU
RYBOLOVNE MOZNOSTI A FINANCNY PRISPEVOK
STANOVENY DOHODOU O PARTNERSTVE V SEKTORE RYBOLOVU
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A MAURICIJSKOU REPUBLIKOU
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A. List Furdpskej tinie

Viézena pani, vazeny pan,

s poteSenim potvrdzujem, ze Eurdpska inia a Mauricijska republika sa dohodli na tychto docasnych
opatreniach na téely prediZenia platnosti Protokolu, ktorym sa stanovuji rybolovné moznosti a
finan¢ny prispevok stanoveny Dohodou o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurépskou uniou a
Mauricijskou republikou (d’alej len ,,protokol*), ktory sa uplatiioval od 8. decembra 2017 do

7. decembra 2021 az do ukoncenia rokovani o obnoveni protokolu.

V tejto suvislosti sa Eurdpska unia a Mauricijska republika dohodli takto:

1.  Od 1. januara 2022 alebo od akéhokol'vek iného neskorSieho datumu po podpise tejto vymeny
listov sa opatrenia platné v poslednom roku protokolu za rovnakych podmienok obnovia, kym

sa nedohodne a nezac¢ne platit’ novy protokol, najviac v§ak na obdobie Siestich mesiacov.

2. Finan¢ny prispevok Europskej tinie na pristup plavidiel do mauricijskych vod v ramci tejto
vymeny listov predstavuje polovicu rocnej sumy stanovenej v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a)
protokolu, t. j. 110 000 EUR, ¢o zodpoveda referencnej tondzi 2 000 ton. Tato suma sa uhradi
jednorazovo najneskor do troch mesiacov odo dna zacatia predbezného vykonavania tejto

vymeny listov. Clanok 4 ods. 5 a 6 protokolu sa uplatituje mutatis mutandis.
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V ramci tejto vymeny listov predstavuje podpora sektorovej rybarskej politiky Mauricia

110 000 EUR a podpora na rozvoj namornej politiky a morskej ekonomiky predstavuje

67 500 EUR. Spolo¢ny vybor uvedeny v ¢lanku 9 dohody o partnerstve v sektore rybolovu
schvali planovanie programov suvisiace s touto sumou v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 protokolu
najneskor do troch mesiacov odo diia zacatia vykonavania tejto vymeny listov. Finan¢ny

prispevok na sektorovu podporu uhradi jednorazovo na zaklade schvaleného programu.

V pripade, Ze vysledkom rokovani o obnoveni protokolu bude podpisanie nového protokolu a
nasledné (predbezné) vykonavanie pred uplynutim Sestmesacného obdobia stanoveného v
bode 1, finanény prispevok uvedeny v bodoch 2 a 3 sa znizi pro rata temporis. Ak suma
zodpovedajuca prislusnému znizeniu uz bola uhradena, tato suma sa odpocita od prvého

finan¢ného prispevku splatného v ramci nového protokolu.

Pocas obdobia uplatiiovania tejto vymeny listov sa opravnenia na rybolov vydavaji v stlade s
kapitolou II prilohy k protokolu. Zalohova platba za plavidla na lov vakovou sietou a plavidla
na lov lovnymi $ntirami zodpoveda polovici poplatkov a polovici prislusnych mnozstiev
tuniakov a tuniakovitych ryb uvedenych v kapitole II bode 3 podbode 3 pism. a) az c) prilohy
k protokolu za posledny rok uplatiiovania protokolu. Licen¢ny poplatok za zasobovacie
plavidla zodpoveda polovici poplatku stanoveného v kapitole II bode 4 prilohy k protokolu,

t. J. predstavuje 2 000 EUR.
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Opravnenia na rybolov vydané v ramci tejto vymeny listov su platné do konca tohto

predizeného obdobia.

Pokial’ ide o nahlasovanie ulovkov stanovené v kapitole III prilohy k protokolu, Unia
poskytne Mauriciu pred koncom kazdého Stvrtroka tidaje o tlovkoch za kazdé opravnené
plavidlo Unie. Mauricius poskytuje na §tvrtroénej baze idaje o Gilovkoch opravnenych

plavidiel Unie ziskané z rybarskych dennikov.

Za kazdé plavidlo na lov vakovou sietou a plavidlo na lov pelagickymi lovnymi $nirami Unia
zaSle Mauriciu a prislusnému vlastnikovi plavidla najneskor do troch mesiacov od skon¢enia
predizeného obdobia kone&né zaétovanie poplatkov, ktoré ma plavidlo zaplatit’ za svoje
rybolovné &innosti podas prediZzeného obdobia. Ak je suma koneéného ziiétovania vyssia ako
zalohova platba uvedena v bode 5, vlastnik plavidla najneskor do troch mesiacov od prijatia
kone¢ného ztc¢tovania uhradi zostavajuci rozdiel. Suma, ktora bola zaplatena ako zalohova
platba a ktora je vyssia ako kone¢né zuctovanie, sa nevrati. Pokial’ ide o vypracovanie
kone¢ného zictovania a postup, ktory méa Mauricius dodrziavat’ pri jeho prijati a vzneseni

namietky proti nemu, uplatituje sa kapitola III bod 5 mutatis mutandis.
Pokial’ ide o nalodenie ndmornikov podl'a kapitoly VIII prilohy k protokolu, pocas ich

&innosti v mauricijskych vodach sa na plavidla flotily Unie nalodi $est’ kvalifikovanych

mauricijskych ndmornikov.
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10. Tato vymena listov sa predbezne vykonava od 1. januara 2022, alebo od neskorsieho datumu
odo dna podpisu tejto vymeny listov do diia nadobudnutia jej platnosti. Tato dohoda
nadobuda platnost’ dilom, ked’ si zmluvné strany navzdjom oznamia ukoncenie postupov

potrebnych na tento ucel.

Potvrd'te, prosim, prijatie tohto listu a suhlas Mauricijskej republiky s jeho obsahom.
Prijmite, prosim, vazena pani, vazeny pan, prejav mojej najhlbsej ucty.

Za Eurdpsku Gniu
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B. List Mauricijskej republiky

Viézena pani, vazeny pan,

mam ta Cest’ potvrdit prijatie Vasho listu s dneSnym datumom v tomto zneni:

,,S potesenim potvrdzujem, ze Eurdpska unia a Mauricijské republika sa dohodli na tychto
docasnych opatreniach na Gcely prediZenia platnosti Protokolu, ktorym sa stanovuju
rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok stanoveny Dohodou o partnerstve v sektore
rybolovu medzi Eur6épskou tiniou a Mauricijskou republikou (d’alej len ,,protokol*), ktory sa
uplatiioval od 8. decembra 2017 do 7. decembra 2021 az do ukonc¢enia rokovani o obnoveni
protokolu.

V tejto stvislosti sa Eurdpska inia a Mauricijska republika dohodli takto:

1. Od 1. januara 2022 alebo od akéhokol'vek iného neskorSieho datumu po podpise tejto
vymeny listov sa opatrenia platné v poslednom roku protokolu za rovnakych podmienok
obnovia, kym sa nedohodne a nezac¢ne platit’ novy protokol, najviac vSak na obdobie
Siestich mesiacov.

2. Finan¢ny prispevok Eurdpskej Gnie na pristup plavidiel do mauricijskych vod v ramci
tejto vymeny listov predstavuje polovicu rocnej sumy stanovenej v ¢lanku 4 ods. 2
pism. a) protokolu, t. j. 110 000 EUR, ¢o zodpoveda referen¢nej tonazi 2 000 ton. Tato
suma sa uhradi jednorazovo najneskor do troch mesiacov odo dia zacatia predbeZného
vykonavania tejto vymeny listov. Clanok 4 ods. 5 a 6 protokolu sa uplatiiuje mutatis
mutandis.
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V ramci tejto vymeny listov predstavuje podpora sektorovej rybarskej politiky Mauricia
110 000 EUR a podpora na rozvoj namornej politiky a morskej ekonomiky predstavuje
67 500 EUR. Spolo¢ny vybor uvedeny v ¢lanku 9 dohody o partnerstve v sektore
rybolovu schvali planovanie programov suvisiace s touto sumou v sulade s ¢lankom 5
ods. 1 protokolu najneskor do troch mesiacov odo dna zacatia vykonavania tejto
vymeny listov. Finan¢ny prispevok na sektorovil podporu uhradi jednorazovo na
zéklade schvaleného programu.

V pripade, Ze vysledkom rokovani o obnoveni protokolu bude podpisanie nového
protokolu a nasledné (predbezné) vykondvanie pred uplynutim Sestmesacného obdobia
stanoveného v bode 1, finan¢ny prispevok uvedeny v bodoch 2 a 3 sa znizi pro rata
temporis. Ak suma zodpovedajuca prislusnému znizeniu uz bola uhradena, tato suma sa
odpocita od prvého finan¢ného prispevku splatného v ramci nového protokolu.

Pocas obdobia uplatiiovania tejto vymeny listov sa opravnenia na rybolov vydéavaji v
sulade s kapitolou II prilohy k protokolu. Zalohova platba za plavidla na lov vakovou
sietou a plavidlé na lov lovnymi $niirami zodpoveda polovici poplatkov a polovici
prislusnych mnozstiev tuniakov a tuniakovitych ryb uvedenych v kapitole II bode 3
podbode 3 pism. a) az c) prilohy k protokolu za posledny rok uplatiiovania protokolu.
Licen¢ny poplatok za zasobovacie plavidla zodpoveda polovici poplatku stanoveného v
kapitole II bode 4 prilohy k protokolu, t. j. predstavuje 2 000 EUR.
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Opravnenia na rybolov vydané v ramci tejto vymeny listov su platné do konca tohto
predlzeného obdobia.

Pokial ide o nahlasovanie ilovkov stanovené v kapitole III prilohy k protokolu, Unia
poskytne Mauriciu pred koncom kazdého Stvrtroka uidaje o ulovkoch za kazdé
opravnené plavidlo Unie. Mauricius poskytuje na tvrtroénej baze udaje o tlovkoch
opravnenych plavidiel Unie ziskané z rybarskych dennikov.

Za kazdé plavidlo na lov vakovou sietou a plavidlo na lov pelagickymi lovnymi
$ntirami Unia za$le Mauriciu a prislu§nému vlastnikovi plavidla najneskér do troch
mesiacov od skonéenia prediZeného obdobia koneéné ziiétovanie poplatkov, ktoré ma
plavidlo zaplatit’ za svoje rybolovné ¢innosti po&as predizeného obdobia. Ak je suma
kone¢ného zl¢tovania vyssia ako zélohova platba uvedend v bode 5, vlastnik plavidla
najneskor do troch mesiacov od prijatia konec¢ného zuctovania uhradi zostavajici
rozdiel. Suma, ktora bola zaplatend ako zalohova platba a ktora je vySsia ako kone¢né
zuctovanie, sa nevrati. Pokial’ ide o vypracovanie kone¢ného zictovania a postup, ktory
ma Mauricius dodrziavat’ pri jeho prijati a vzneseni ndmietky proti nemu, uplatiiuje sa
kapitola Il bod 5 mutatis mutandis.

Pokial’ ide o nalodenie namornikov podla kapitoly VIII prilohy k protokolu, pocas ich

¢innosti v mauricijskych vodach sa na plavidla flotily Unie nalodi $est’ kvalifikovanych
mauricijskych ndmornikov.
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10. Tato vymena listov sa predbezne vykonava od 1. januara 2022, alebo od neskorsiecho
datumu odo dna podpisu tejto vymeny listov do dila nadobudnutia jej platnosti. Tato
dohoda nadobuda platnost’ diiom, ked’ si zmluvné strany navzajom oznamia ukoncenie
postupov potrebnych na tento ucel.

Potvrd'te, prosim, prijatie tohto listu a suhlas Mauricijskej republiky s jeho obsahom.*.

Maém cest’ potvrdit’, ze obsah Vasho listu je pre Mauricijska republiku prijatelny a ze Vas list a

tento list predstavuju dohodu v stulade s Vasim navrhom.

Prijmite, prosim, vazena pani, vaZzeny pan, prejav mojej najhlbsej tcty.

Za Mauricijska republiku
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